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Resumen

Este articulo plantea una reflexion sobre el uso de la “raza” y la “cultura” en los discursos
nacionalistas, prestando atencion a la presencia o ausencia de la idea de “mezcla” biologica
o cultural como base para la definicion de la identidad socio-politica de los descendientes de
padres de distinta nacionalidad. Esta idea sera analizada en un contexto etnografico concreto,
el nacionalismo catalan, un tipo de nacionalismo denominado “civico” porque principal-
mente define la identidad catalana a partir de criterios culturales. El articulo contrasta esta
retérica nacionalista con una forma de ideologia xenofobica, que se desarrolld brevemente
en Cataluia contra los descendientes del matrimonio mixto entre catalanes e inmigrantes
procedentes de otras regiones de Espaia durante las décadas de 1960 y 1970. A través de este
caso se pretende mostrar el caracter construido y cambiante de los discursos de clasificacion
social en funcion del contexto, que pueden oscilar entre y/o combinar principios biologicos y
culturales. Se sugiere que seria importante tener esto en cuenta en el contexto actual de crisis
economica, especialmente en relacion a los inmigrantes no-europeos y sus descendientes que
se encuentran en Cataluia.

Palabras clave: raza, cultura, mezcla, clasificaciones sociales, nacionalismo catalan, char-
nego, inmigracion, matrimonios mixtos, Cataluiia.

Abstract

This paper focuses on the manner in which ‘race’ and ‘culture’ are used in nationalist rheto-
rics, paying special attention to the presence or absence of ideas of biological or cultural
‘mixture’ employed in order to define socio-political identity of offspring of parents who
possess different national identities. I will analyze this phenomenon in the ethnographic
instance of Catalan nationalism, a kind of ‘civic’ nationalism that defines Catalan identity
basically in cultural terms. The paper proposes to contrast this type of nationalist rhetoric

! Este articulo se realizo en el marco del proyecto de investigacion del grupo AHCISP, Identida-
des ambivalentes. Estudio comparativo de sistemas de clasificacion social (HAR2008-04582), finan-
ciado por el Ministerio de Educacion y Ciencia, cuya IP es la Dra.Verena Stolcke, y por la AGAUR
(Generalitat de Catalunya) a través del SGR2009-658, coordinado por Montserrat Ventura i Oller.
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with a form of xenophobic attitude that developed in Catalonia in the past century —1960s-
1970s— and which served to stigmatize the offspring of ‘mixed’ marriages between Catalans
and Spanish immigrants. This instance serves to show that nationalist ideologies tend to
adapt their argumentative structure to the prevailing socio-political and conceptual context,
shifting from and/or combining culturalist and biologist/essentialist principles of classifica-
tion. Finally, I want to point out the importance of paying special attention to the contem-
porary economic crisis in particular, with regard to attitudes and disqualifications of non-
European immigrants in Catalonia and their descendants.

Keywords: Race, culture, mixture, social classification, Catalan nationalism, charnego,
immigration, mixed-marriage, Catalonia.

Referencia normalizada: Clua i Fainé, M. (2011). Catalanes, inmigrantes y charnegos:

“raza”, “cultura” y “mezcla” en el discurso nacionalista catalan. Revista de Antropologia
Social, 20, 55-75.

SUMARIO: 1. Introduccion. 2. Las mezclas no caben en el nacionalismo. 3. El nacionalismo
“civico” catalan. 4. Inmigrantes y “xarnegos” en los ultimos afios 60 y 70 en Catalufia. 5.
Conclusiones. 6. Referencias bibliograficas.

Elir y venir de gente extrafia en nuestro territorio nos ha vuelto a veces incongruen-
tes y paraddjicos. Somos fruto de diversas levaduras y, por lo tanto, una buena re-
banada del pais pertenece a una biologia y una cultura del mestizaje (Vicens Vives,
1954: 23).

1. Introduccién

Como bien escribia Jean Pouillon, “No clasificamos porque hay cosas que clasi-
ficar, sino que al clasificar identificamos elementos para hacerlo”. (1998: 189-198).
Los sistemas de clasificacion social y las categorias con que operan no consisten
en realidades ahistoricas, sino que son fendmenos socio-culturales que varian en
el espacio y el tiempo, a la vez que configuran la manera como se interpretan las
relaciones sociales en ese contexto espaciotemporal especifico (Koselleck, 1993).
La propuesta que se presenta aqui se encuadra en una antropologia histérica que
considera imprescindible tener en cuenta el caracter histdorico y construido de los
sistemas de clasificacion para poder intentar analizarlos tanto en el pasado como
en el presente. Es un presente en el cual parece que el concepto de cultura se ha
transformado en el terreno semantico del debate cientifico, social y politico. Para-
lelamente a la progresiva homogeneizacion cultural mundial —en parte gracias a la
veloz circulacion de los mismos mensajes e informaciones por todo el planeta—,
parece que hay una explosion de identidades locales, ya sean culturales, étnicas o ra-
cializadas. La globalizacion econdmica y su consecuencia mas dramatica, la actual
crisis econdmica global, se producen en un entorno, donde el reconocimiento de la
identidad étnica y cultural se ha convertido en la forma paradigmatica de expresion
politica desde finales del siglo XX. Asi lo expresan desde los pueblos indigenas
que reclaman derechos politicos, que legitiman apelando a su autenticidad étnica
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originaria, hasta los nuevos discursos identitarios desarrollados por los “nativos™ de
los paises receptores de migracion transnacional, que temen que los recién llegados
erosionen su integridad cultural y cohesion social con sus culturas distintas (Stolcke,
1995). Influyentes analistas politicos ya pronosticaron a principios de este siglo que
los conflictos internacionales se producirian por el enfrentamiento entre civiliza-
ciones (Huntington, 2002, 2004). Hasta el presente —cabe esperar a ver si con la
actual crisis econdmica las cosas vuelven a cambiar— parece que la demanda del
“reconocimiento de la diferencia” reemplaza al interés de clase, y estimula las lu-
chas de los actores que se movilizan bajo la bandera de la nacionalidad, la etnicidad,
la “raza” o el género; y lo que es mas importante: propiciando la esencializacion
de las identidades, dotandolas de una realidad atemporal y tratandolas como si se
explicaran por si mismas.

A partir de los afios noventa se ha difundido de modo paralelo en la academia
y los medios de comunicacioén un nuevo tipo de retorica que propugna la idea de
“mezcla” e hibridez clasificatorias. Se trata de planteamientos que enfatizan las
transgresiones de fronteras clasificatorias y de “mezclas” identitarias, mediante la
introduccion de neologismos tales como hibridacion, criollismo, creolizacion, mul-
ticulturalismo, sincretismo e incluso mediacion cultural®. Estas nociones aluden
precisamente a la permeabilizacion de fronteras y jerarquias politico-cultuales al
engendrar identidades ambivalentes, equivocas. Pero el grupo de investigacion AH-
CISP —Antropologia e Historia de la Construccion de Identidades Sociales y Poli-
ticas’>— sostiene que estas nociones referidas a “mezclas” en realidad asumen y asi
revitalizan las identidades originarias puras que supuestamente diluyen. A pesar del
supuesto antiesencialismo de las propuestas postcoloniales en la teoria de la hibrida-
cion, desde nuestro punto de vista, este enfoque adolece de las mismas dificultades
conceptuales que tiene la nocion de mestizaje en el caso del estudio de la formacion
de la sociedad colonial hispanoamericana (Ares 1999; Bernand 2002; Bernand y
Gruzinski, 1992; Gruzinski, 2000) o de creolizacion en el caso afroamericano en el
Caribe (Bolland, 1992; Brathwaite, 1974; Mintz, 1976; Steward, 1999). Como Mu-
nasinghe sefala: “creole es un término comprometido pero por razones diferentes:
porque supone y reproduce tipos originarios puros. Este es un problema conceptual
endémico en la mayor parte de las discusiones sobre la mezcla...” (Munasinghe,
2006:589; énfasis nuestro).

El estudio presentado aqui forma parte del proyecto actual del equipo de investi-
gacion AHCISP, que tiene como objetivo la comparacion etnografica critica de sis-
temas de clasificacion social, prestando especial atencion a las 16gicas cosmoldgicas

2 En las dos ultimas décadas se han producido intensos debates académicos que empezaron a
eclipsar los enfoques tradicionales de los procesos de “mezcla” y sus consecuencias socio-politicas.
El pionero en la teoria de la hibridacion fue Bhabha (1994); pero véase también Gilroy (2004); Hall
(1992); Kapchan y Turner Strong (1999); Kraidy (2005); Modood y Werbner (1997); y Nerverveen
(2004).

3 Es el Grupo de investigacion del Departamento de Antropologia Social y Cultural, de la Uni-
versitat Autonoma de Barcelona, creado en 2003 y reconocido como Grupo de Investigacion (SGR)
por la Generalitat de Catalufia.
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que los subyacen y hacen logicamente concebibles. Dicho en otras palabras, los
diversos estudios regionales e historicos del grupo AHCISP se interrogan, ademas
de por las categorias de clasificacion socio-culturales, acerca de su razon ontologica
en relacion con la gran division convencional moderna entre naturaleza y sociedad.
El objetivo final es comprender, a partir del analisis historico y comparativo, las
condiciones histdricas y socio-culturales que envuelven la construccion —o no—
de categorias de mestizaje y la aparicion de una poblacion mestiza como entidad
social. La experiencia etnografica muestra que la mezcla —entre individuos, fami-
lias, grupos étnicos, “razas” o nacionalidades— es inherente a la especie humana.
Pero ello no siempre implica la aparicion de la idea de mezcla o de mestizo/a; y
mucho menos la categoria socio-juridica de una poblacion “mestiza” o “hibrida”. Es
preciso distinguir entre diferencias de hecho y voluntades diferenciadoras; y, muy
especialmente, no perder de vista que las identidades y diferencias culturales —ya
sean consideradas “puras” o “mezcladas”— se convierten en asuntos de regulacion
politica, vigilancia, controversia y/o exclusion en circunstancias socio-historicas
singulares de desigualdades de poder y conflictos de intereses.

2. Las mezclas no caben en el nacionalismo

El articulo presenta el resultado de la aplicacion de estas cuestiones al caso del
nacionalismo y la construccion socio-politica de la pertenencia en los Estados-
naciéon modernos, que es mi aportacion al proyecto colectivo del grupo. El tema es
analizado en el caso etnografico del nacionalismo catalan en relacion a los casos
de matrimonios de distinta nacionalidad y sus descendientes, prestando atencion
a un momento historico determinado, los afios 60 y 70 del siglo XX, cuando en
la sociedad catalana aparecio un término descriptivo, la palabra xarnego —char-
nego— aplicada a los matrimonios mixtos entre padre o madre inmigrante espafiol
con catalanes/as, y a sus descendientes. Como se vera, no se trata de una categoria
de clasificacion social ni de un término de connotaciones estrictamente bioldgicas,
sino de una palabra que va adquiriendo distintos significados superpuestos y que en
un momento determinado sera utilizada en la sociedad catalana para denominar a un
colectivo que, aunque procedente de una migracion interna espafiola, se considera
extranjera en términos de nacion catalana.

Se parte de la premisa de que la ideologia nacional es el sustento ideologico de
la determinacion de las entidades politicas contemporaneas: ya sea el nacionalismo
banal de los Estados nacion (Billig, 1995), ya sea el nacionalismo que sustenta las
reivindicaciones de las naciones sin Estado. Y deviene la base para determinar la
pertenencia politica del individuo en el mundo moderno (Gellner, 1983). En este
contexto, como se define la nacion y quién pertenece a ella deviene una cuestion
fundamental, que historicamente se ha resuelto a través de criterios legales y po-
liticos con las leyes de la nacionalidad —lo que en inglés se denomina nationa-
lity—, que son las que proporcionan los derechos de ciudadania, con los que tan
frecuentemente se confunden (Stolcke, 2000). Es un significado de nacionalidad que
no se deberia de confundir con la identidad nacional subjetiva —o nationhood—,
aunque muchas veces los teoricos del nacionalismo —como por ejemplo el propio
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Gellner— asi lo hayan hecho. De esta manera, tanto el lenguaje como el discurso
terminan asimilando en un mismo término, la nacionalidad, estas dos dimensiones
distintas: la politico-juridica, vinculada a la pertenencia a un Estado, y la emocio-
nal-identitaria, asociada a como el sujeto identifica o se le atribuye socialmente su
pertenencia a la nacién cultural. Y termina esencializando la propia nacionalidad/
ciudadania.

En cualquier caso, tanto si se trata de la determinacion juridica de la pertenen-
cia a la nacion politica como si se trata del discurso social que determina la perte-
nencia a la nacion cultural, se pueden utilizar indistintamente criterios bioldgicos
y culturales para delimitar cuales son los rasgos esenciales de la nacion y, por lo
tanto, de sus miembros. En algunos casos el discurso nacionalista pone el énfasis
en elementos biologicos o raciales —principalmente los lazos de sangre, las leyes
de descendencia por jus sanguinis y, en algunos casos, la presencia de rasgos fe-
notipicos especificos—. En otros nacionalismos, en cambio, la nacion es definida
a partir de criterios culturales que permiten una adscripcion civica a la naciona-
lidad independientemente de los origenes familiares o “raciales”. Esta diferencia
de planteamientos llevo a los tedricos del nacionalismo a construir un modelo pa-
radigmatico, que contrastaba dos tipos ideales de nacionalismo (Meinecke, 1962).
Por un lado, estaria un nacionalismo exclusivista étnico-racial, caracteristico de la
Europa del Este y centro-oriental —ejemplificado por la filosofia de Herder y el
caso histérico aleman—. Por el otro, habria un nacionalismo civico integrador de la
Europa occidental, que combinaria la voluntad de compromiso civico del sujeto con
la ciudadania y una herencia cultural compartida —representado por el “plebiscito
de todos los dias” de Renan y el nacionalismo francés—.

En realidad esta distincion presenta importantes problemas historicos, norma-
tivos y teoricos, que hacen dudar de su utilidad analitica. El andlisis historico de
los discursos nacionalistas muestra que en todos ellos se encuentra la presencia de
ambos criterios a la hora de determinar la nacidn: tanto el compromiso civico con
la ciudadania como cierto grado de pasado étnico o cultural compartido. El propio
Renan en realidad planteaba un concepto de nacion que era a la vez voluntarista y
esencialista (Stolcke, 2000). Como se trata de procesos historicos dindmicos, los
discursos y las practicas politicas sobre la nacion cambian segiin el momento histo-
rico y ponen mas énfasis en uno u otro elemento dependiendo del contexto especi-
fico; pero ninguno de los dos estd nunca completamente ausente. E incluso pueden
usarse los dos simultaneamente sin ningtin tipo de problema (Delannoi, 1995).

Partiendo de estas premisas y empleando como foco el uso cambiante de las
categorias de “raza” y/o “cultura” en los discursos nacionalistas, se ha prestado es-
pecial atencion al papel que juegan las nociones de “mezcla” y/o “pureza” —ya sea
en los términos convencionales bioldgicos o bien culturales— en estos discursos de
pertenencia y inclusién/exclusion. Dicho de otro modo, como se interpreta desde
el nacionalismo la reproduccion del grupo cuando se produce la “mezcla” entre
individuos de diferente procedencia nacional y como se determina la pertenencia
—o no— a la “nacion” de los descendientes de progenitores de diferentes naciona-
lidades. Se trata de ver como incorpora el discurso social de pertenencia a la nacion
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este tipo de realidades “mestizas” o “mezcladas”, mas alla de la pertenencia legal
de estos individuos a la nacionalidad politica y juridica de un Estado, establecida
a partir de las leyes de nacionalidad imperantes en cada lugar y segtiin el momento
historico (Stolcke, 2000).

Esto parece claro porque tanto desde el discurso nacionalista como desde las
leyes de nacionalidad, que les dan su apoyo juridico en el Estado, no hay espacio
para la construccion de una nueva categoria social que dé cuenta de esta realidad
“mezclada”. Por un lado, el estudio del nacionalismo plantea la incompatibilidad
entre la idea de mestizaje y el concepto moderno de nacion que subyace al nacio-
nalismo como proyecto politico étnico, puesto que, aunque no siempre se hable
de “raza” o de “pureza” de la nacidn, en realidad en este tipo de nacionalismo se
presupone que las colectividades nacionales son homogéneas y territorialmente
circunscritas; y que la nacion, sea como sea interpretada, es una entidad propia y
distintiva, donde se puede —o no— incorporar gente de otros origenes y proceden-
cias étnico-culturales, pero ésta se tiene que “integrar” a la esencia de la nacion.
De esta manera, su incorporacion a la nacion no va a derivar en la creacion de una
nueva forma nacional “hibrida” o mezclada. Tampoco aparece la cuestion si se trata
de un nacionalismo de tipo civico, donde se supone que la pertenencia étnico-racial
no es un criterio a tener en cuenta en la obtencion de la ciudadania, de manera que,
en consecuencia, la posibilidad de la mezcla en ningin momento deviene un tema
a considerar. Tanto en uno como otro nacionalismo, se entiende que los individuos
pueden “mezclarse” con gentes de otras procedencias y nacionalidades, pero las na-
ciones en ningn caso pueden mezclarse con otras naciones y dar como resultado
una nueva nacion “hibrida”.

En suma, hay una especie de omision ideoldgica habitual del hecho mestizo en
proyectos politicos y tedricos nacionalistas —excepto en el caso de la construccion
nacional del México postcolonial—, con independencia de que sin duda ocurren
“mezclas”. Este fue un problema con el que se enfrentaron en general las reptblicas
hispano-americanas en sus procesos de emancipacion. Se encontraron con el dilema
de construir una identidad nacional en Estados que habian adoptado el modelo re-
publicano francés para ordenar unas sociedades que era extremadamente diversas:

Para los fundadores de las primeras republicas hispanoamericanas el gran dilema
era construir ciudadanias —que, a partir de la dotacion de los mismos derechos
civiles y politicos, ellos imaginaron homogéneas— en comunidades caracterizadas
por una profunda diferenciacion econdmica, juridica, étnica, religiosa, lingiiistica,
regional, cultural y politica. La mayoria de los letrados y caudillos que intervinie-
ron en el disefio constitucional de los nuevos Estados —Simoén Bolivar, Andrés
Bello, Fray Servando Teresa de Mier, Lucas Alaman, Lorenzo de Zavala, Vicente
Rocafuerte, Manuel Lorenzo de Vidaurre, Félix Varela...— veia como un obstaculo
la heterogeneidad social de sus respectivos paises (Rojas, 2009).

La solucion ideologica de México fue la famosa “raza cosmica” propuesta por
Vasconcelos, que convertira el caso mexicano en el unico que toma el mestizaje
como punto de partida de la nacion. Para el resto de las republicas americanas la
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solucion serd aplicar como principio de nacionalidad el jus solis, segun el cual se
adquiere la nacionalidad del pais en que se nace, por contraste con el sistema mas
conservador del jus sanguinis, aplicado en Europa. Aunque, como recoge la cita de
Simon Bolivar, esta solucion no consigui6 resolver la cuestion para los criollos:

No somos europeos, no somos indios, sino una especie intermedia entre los abo-
rigenes y los espafoles. Americanos por nacimiento y europeos por derecho, nos
hallamos en el conflicto de disputar a los naturales los titulos de posesion y de
mantenernos en el pais que nos vio nacer, contra la oposicion de los invasores. ..

En cualquier caso, las leyes de nacionalidad tienen que lidiar con la cuestion
del matrimonio entre gente de diferente nacionalidad, planteando los problemas
que pueden surgir de la doble o multiple nacionalidad. No hay muchos Estados que
permitan la doble nacionalidad, puesto que, como ya se planteaba en el siglo XIX
(Stolcke, 2000), conduce a “lealtades divididas™ entre los respectivos Estados. Y en
el caso de los descendientes del matrimonio entre individuos de distintas naciona-
lidades, aunque se puedan considerar sujetos bioldogicamente “mezclados” o “mes-
tizos”, nunca obtendran una forma de nacionalidad “mestiza” fruto de la mezcla de
las nacionalidades de origen de sus progenitores. Segun las leyes de nacionalidad
imperantes en cada pais y en cada momento, el sujeto adquirird una de las dos na-
cionalidades o ambas a la vez, pero nunca constituira una nueva categoria juridica
nacional hibrida.

Esta especie de invisibilidad de la cuestion de la mezcla en el discurso nacio-
nalista se reproduce también en los estudios sobre el nacionalismo. Parece como
si los estudiosos del fendmeno hubieran asumido sin cuestionar la interpretacion
nacionalista en sus analisis, ignorando completamente la cuestion de la mezcla o el
mestizaje (Clua, 2010). Las pocas referencias a la idea de mestizaje —puesto que la
palabra ni tan siquiera se encuentra en los indices tematicos de las principales obras
de referencia sobre el nacionalismo*— aluden a la presencia de un discurso racista
sobre la “pureza” de la raza/nacion y a situaciones de racismo bioldgico explicito
dentro de los Estados modernos. Es como si la mezcla fuera simplemente una cues-
tion bioldgica que se produce s6lo cuando se encuentran fenotipos distintos y alla
donde se construyen discursos de discriminacion racial; ya sea en los Estados post-
coloniales, o bien en la vieja Europa cuando ésta ha sido receptora de una migracion
fenotipicamente claramente distintiva. La cuestion del mestizaje ni tan siquiera se
plantea porque se asume la retorica nacionalista segtin la cual el verdadero problema
es el de la nacionalidad multiple.

De esta manera se omite la que, a mi parecer, es la cuestion clave que se de-
beria plantear: ;como se integra la realidad de la mezcla en la idea de la nacion
si no aparece la categoria de “mestizo/a” o “mezclado/a”? Puesto que los Estados
contemporaneos se han construido —y se siguen construyendo— a lo largo de la
historia con la incorporacion de poblaciones de distinta procedencia, y dado que el
discurso nacionalista —y las leyes de la nacionalidad— no permiten una categoria

4 Véase Blas Guerrero (1999); Eriksen (1993); Ozkirimli (2000); Smith (2000); o Synder (1990).
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intermedia entre los inmigrantes-extranjeros y los autoctonos-nacionales, ;como se
construye socialmente este paso de una categoria a la otra? ;Cuales son los criterios
y cuales son las categorias que se utilizan en este amplio espacio intermedio que
se abre entre los dos extremos de la inclusion/exclusion nacional? Y es aun mas
importante: jcuanto tiempo y cudntas generaciones tienen que pasar para que los
“llegados de fuera” y sus descendientes pasen, de ocupar una posicion externa, a ser
uno mas de la nacién?

Aunque en términos juridicos la pertenencia nacional esta claramente definida
con las leyes de la nacionalidad y no permite ambigiiedades —o se es nacional, o se
es extranjero—, en la realidad social la cuestion de quién forma parte de la nacion
no se resuelve solamente con tener la nacionalidad legal. Aqui si que se permite un
espacio para las ambigiiedades identitarias; para la aparicion de términos descripti-
vos y/o clasificatorios; la construccion de categorias sociales con distintos niveles
de “proximidad” nacional; y la elaboracion de discursos de inclusion y exclusion en
la nacién imaginada, que poco tienen que ver con la situacion legal del individuo.
Es mas, la obtencion de la nacionalidad juridica no siempre se corresponde con la
“aceptacion” social automatica e inmediata dentro de la nacion cultural. Tal y como
ya argumentaron en su momento Dumont (1970) y Stolcke (1995): ;no sera preci-
samente por este motivo por el que aparecen discursos racistas y xenofobicos, que
legitiman y justifican realidades de exclusion social alli donde en principio tendrian
que primar los derechos de igualdad y ciudadania compartida? Son situaciones de
negacion de los derechos que no siempre se deben a contextos de migracion reciente
ni se aplican solo a los inmigrantes. En Espafa tenemos un claro ejemplo de ello
con el caso histdrico de los gitanos, que han sido victimas de la discriminacion so-
cial a pesar de ser ciudadanos de nacionalidad espafola.

Desde nuestro punto de vista, pues, habria que intentar responder a estas cues-
tiones que habitualmente ni tan si quiera se plantean; buscar en las realidades etno-
graficas e historicas como se ha realizado en cada momento y lugar este proceso de
“incorporacion” de los sujetos a la nacion y, muy especialmente, de los descendien-
tes de matrimonios entre personas con distinta nacionalidad, que son considerados
especialmente amenazantes por la ambigiiedad de su pertenencia y sus lealtades
nacionales. Se trata de investigar cudles han sido los discursos utilizados en estos
casos, los criterios que se esgrimen en cada momento historico para dar sentido a
este proceso de re-definicion del grupo y sus pertenencias, los elementos que se uti-
lizan para incorporar a los que tienen otros origenes nacionales. Y asimismo se trata
de observar cdmo han ido cambiando estos procesos de adscripcion socio-cultural a
lo largo del tiempo, en funcién de las necesidades politicas, los grupos implicados
y su posicion social. Precisamente esto es lo que se ha planteado para el caso del
nacionalismo catalan, en un proceso de investigacion que todavia esta en curso y del
cual se ofrecen aqui algunos de sus resultados.

3. El nacionalismo “civico” catalan
El nacionalismo catalan es un caso histérico de nacionalismo con unos antece-
dentes historicos que se remontan a mitades del siglo XIX y que se ha mantenido
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bastante constante hasta hoy dia, en que parece que esta reviviendo con fuerza. Se
trata de un ejemplo de los llamados nacionalismos secesionistas, es decir, un nacio-
nalismo de nacién cultural que reclama la independencia politica para constituir su
propio Estado-nacion. Presenta, ademas, tres caracteristicas que lo convierten en
especialmente indicado para estudiar las cuestiones que se estan planteando aqui.

En primer lugar, se trata de un tipo de nacionalismo de nacion sin Estado. A
diferencia del nacionalismo de los Estados-nacion, se trata de un nacionalismo po-
litico sin estructuras de poder estatales, sin fronteras internacionales reconocidas
y sin capacidad para limitar o controlar la circulacion de poblacion a través de sus
limites administrativos. Por consiguiente, es un nacionalismo que puede explicitar
un discurso simbolico sobre la pertenencia a la nacion catalana, pero que no tiene
capacidad legal para determinar los criterios de delimitacion juridica de esta per-
tenencia nacional especifica, ni poder real para conceder una ciudadania catalana
propia. No posee la facultad de conceder una nacionalidad catalana, pues ésta es una
atribucion del Estado espaiiol. A pesar de la capacidad de gestion auténoma que el
gobierno de la Generalitat de Catalufia tiene de sus competencias y del uso que se
hace de distintos mecanismos e instituciones para construir un discurso hegemoénico
de pertenencia nacional catalana, “como si”” Catalufia fuera un Estado con gobierno
propio (Crameri, 2000), el gobierno autonémico no tiene capacidad legal para de-
terminar la pertenencia nacional y en este tema tiene que ceilirse a la legislacion
del Estado espanol al cual pertenece. Es por esto por lo que el caso catalan aparece
como un buen espacio donde estudiar la construccion social de las categorias de per-
tenencia y de inclusion en la nacion imaginada catalana, mas alla de que los sujetos
dispongan de la nacionalidad juridica espafiola (Barrera, 1985). Se trata de observar
como se gestiona la incorporacion a esta nacion catalana tanto de los inmigrantes
procedentes de otros paises como de los inmigrantes internos que proceden de otras
regiones de Espafia —considerados socialmente todos ellos como extranjeros—; de
detectar si existen distintos niveles de proximidad e integracion; y de descubrir si se
usan en la sociedad catalana distintos términos para dar cuenta de este proceso.

En segundo lugar, el caso catalan es indicado para nuestros objetivos porque se
trata de un territorio caracterizado precisamente por ser una tierra de recepcion de
inmigracion. A lo largo de su historia, Catalufia ha recibido un importante flujo de
poblacion, hasta el punto de que se ha afirmado que la inmigracion es parte inte-
gral del sistema moderno catalan de reproduccion (Cabré, 1999). La inmigracion
estd documentada ya en el siglo XVII, con la llegada de unos importantes contin-
gentes de poblacion —principalmente occitanos y franceses—, que se calcula que
significaron hasta el 20% de la poblacion total. Pero el crecimiento migratorio se
potenci6 especialmente en el siglo XX, hecho que explica el actual nivel de de-
sarrollo demografico de Catalufia a pesar de sus bajas tasas de fecundidad —que se
desenvolvieron en la modernidad paralelamente a los procesos de fomento urbano,
industrializacion y secularizacion— (Cabré, 1999).

Los demografos calculan que en el ultimo siglo la poblacion de Cataluia se
ha incrementado en mas de un 350%. Si en 1901 se estimaba una poblacion que
rondaba los 2 millones de habitantes, el nuevo siglo XXI empezaba con mas de
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6 millones. En 2010 la poblacion se cifra ya en 7,6 millones®. Este espectacular
crecimiento demografico, teniendo en cuenta la baja natalidad catalana, s6lo puede
atribuirse a los procesos migratorios que se produjeron en la zona a lo largo del
siglo. Estos se dieron en tres oleadas destacables. Un primer movimiento migratorio
importante se produjo en el primer cuarto de siglo —especialmente de mano de obra
procedente de Francia, pero también de otras partes de Espafia—, que participd de la
industrializacion que en aquel momento se estaba desarrollando en Catalufia y que
tuvo un fuerte polo de atraccion con la Exposicion Internacional de Barcelona de
1929¢. Este crecimiento demografico quedé estancado con la crisis del 29 y, poste-
riormente, con la Guerra Civil. La segunda ola migratoria hacia Catalufia se produjo
en las décadas de los tltimos afios 60 y 70, hasta la crisis del petroleo de 1977. Se
estima que entre 1965 y 1970 la migracion significéd un 75% del crecimiento total
de la poblacion catalana, que crecid en solo quince afios en mas de 1,5 millones de
personas’. La gran mayoria de esta inmigracion procedia de zonas rurales de otras
regiones de Espafia, principalmente de Andalucia, Murcia y Extremadura. Final-
mente, en 1996 empieza la tercera ola de llegada de poblacion extranjera —en esta
ocasion, principalmente internacional y, en gran medida, extracomunitaria—, que
representa una inflexion respecto al largo periodo de estancamiento que sigui6 de la
crisis economica de los afios setenta y de unos afios 80 con un saldo migratorio ne-
gativo (Cabré y Domingo 2007). Este cambio de tendencia ha hecho posible el salto,
en un tiempo récord de diez afios, de los 6 millones de habitantes en el afio 1996 a
los 7 millones en 2006. La aceleracion de los movimientos migratorios procedentes
del extranjero ha llevado a hablar de hoom inmigratorio (Domingo i Gil, 2006), ya
que so6lo en el quinquenio que va de 2001 a 2005 el saldo migratorio llegd a ser de
722 mil personas, cantidad que supone un 92% del crecimiento total.

De esta manera, pues, se estima que actualmente dos tercios de la poblacion son
ellos mismos, sus padres o sus abuelos, de procedencia inmigrante.

En tercer lugar, pero estrechamente conectado con el elemento anterior, el na-
cionalismo catalan ha sido descrito como lo que habitualmente se denomina un
nacionalismo civico-integrador, porque esta basado en rasgos culturales —por
contraste, por ejemplo, con el racialismo de los inicios del nacionalismo vasco de
Sabino Arana del siglo XIX—. Evidentemente el discurso nacionalista catalan ha
ido cambiando a lo largo del tiempo, adaptando sus argumentos a las circunstancias
historicas y politicas del momento; y, por encima de todo, dependiendo de quién es
el “otro” no-catalan frente al cual se construye el “nosotros” catalan en cada mo-
mento. Y, aunque es cierto que en términos generales el discurso nacionalista en Ca-
talufia se ha construido a partir de criterios culturales, no hay que olvidar que hubo
un importante debate sobre el “problema de la inmigracion” en Catalufia entre 1919

5 Segtin Idescat (Institut d’Estadistica de Catalunya, pagina web oficial de la Generalitat de Ca-
talunya: http://www.idescat.cat).

® No hay que olvidar que Catalufia es una de las regiones del sur de Europa que inicié mas
temprano la revolucion industrial y esto la convirtié en un foco de atraccion de mano de obra de otras
zonas.

7 Seglin Idescat, se pasa de 3.925.779 habitantes, en el afio 1960, a 5.663.135 en 1975.
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y 1930, que se expresé a través de la pureza racial y los “problemas de la mezcla
racial” (Simén Tarrés, 1995)3. En ese debate se uso un concepto de raza basicamente
entendida como grupo de descendencia, puesto que se aplicd a inmigrantes proce-
dentes principalmente de otras regiones espafiolas, sin ningtn tipo de rasgo fisico o
fenotipico diferencial que pudieran distinguirlos como una “raza” diferenciada. En
cualquier caso, este debate intelectual parece que no tuvo una expresion importante
en los discursos politicos y fue rapidamente cortado por los sucesos de la Guerra
Civil y los largos afios de postguerra.

En términos generales, se puede afirmar que la sociedad catalana ha incorporado
un contingente significativo de poblacidén inmigrante y de sus descendientes, sin
que se haya producido problemas importantes de coexistencia (Cabré y Amoros,
2010); y que el nacionalismo catalan es un tipo de nacionalismo integrador basado
primordialmente en criterios culturales, entre los cuales ocupa un rol especialmente
relevante la lengua catalana. Tanto el discurso nacionalista como la historiografia
catalana contemporanea han abogado por esta imagen integradora de Catalufia, des-
crita como una “tierra de paso” y acogida de diferentes pueblos a lo largo de su
historia: desde los griegos y los romanos de la Edad Antigua, hasta los francos y
arabes de la Era Medieval, etc. Y han argumentado que de esta mezcla de pueblos
ha emergido la naturaleza y esencia de la catalanidad. Este discurso fue expresado
por primera vez con claridad por el historiador nacionalista catalan Jaume Vicens
Vives, que en 1954 escribio: “El ir y venir de gente extrafia en nuestro territorio nos
ha vuelto a veces incongruentes y paraddjicos. Somos fruto de diversas levaduras vy,
por lo tanto, una buena rebanada del pais pertenece a una biologia y una cultura del
mestizaje” (Vicens Vives, 1954:23)°. De esta forma, la nacién catalana se describe
como la mezcla de todos estos distintos origenes culturales. Y la sociedad catalana
aparece como de una naturaleza historicamente abierta para aceptar a la gente pro-
cedente de otros lugares.

Este discurso integrador alcanzo su maxima expresion en el catalanismo de los
ultimos afios ochenta, con el famoso lema acufiado por quien fue Presidente de la
Generalitat de Catalunya desde 1980 hasta 2003: el lider nacionalista conservador
Jordi Pujol. En un intento de determinar de una manera civica la identidad cata-
lana y promover la cohesion socio-politica, Pujol defini6 la esencia del ser catalan
con el eslogan: “Es catalan quien vive y trabaja en Catalufia, y quiere ser catalan.”
Con esta formula Pujol pretendia abrir la catalanidad a todo aquél que estuviera vi-
viendo en el territorio, sin importar su origen familiar o el lugar de donde procedia.
Los inmigrantes podian ser facilmente integrados en la nacion catalana, con el unico
requisito de que quisieran formar parte de ella. Al estilo del modelo civico francés

8 Véase por ejemplo la obra del demografo catalan Josep Vandellés, Catalunya, poble decadent
(1935) y La immigracio a Cataluiia (1935), un ejemplo del pensamiento conservador sobre el pro-
blema demografico catalan, que en su momento generd una importante polémica alrededor de la baja
natalidad y la inmigracién en Catalufia.

? Es una traduccion propia del original: “L’anar i tornar de gent estranya en el nostre territori
ens ha tornat a vegades incongruents i paradoxals. Som fruit de diversos llevats i, per tant, una bona
llesca del pais pertany a una biologia i una cultura de mestissatge”.
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de Renan, la pertenencia a la nacion catalana se convertia en una opcioén voluntaria
a escoger por el recién llegado, que podia adquirir la identidad catalana y sus rasgos
culturales mas representativos si ésta era su decision. Dada la importancia que el
catalanismo atribuye a la lengua, esto se traducia en aprender y usar el catalan, que
se convirtio en el principal indicador de su voluntad y capacidad de integracion.

Esta retdrica nacionalista integradora, dominante en el espacio publico catalan
contemporaneo, contrasta fuertemente con un tipo de ideologia xendéfoba que se de-
sarrollo en Catalufia en los afios 1960 y 1970 contra los inmigrantes que llegaban
del resto de Espana y sus descendientes. Este rechazo se expreso a través del uso
de un término despectivo, la palabra xarnego, utilizada por ciertos catalanes para
referirse a esta poblacion inmigrada y, sobre todo, a los descendientes de los ma-
trimonios “mixtos” entre los autdctonos y estos recién llegados. Aunque por suerte
estas expresiones xenofobicas tuvieron un alcance social y una duracioén temporal
bastante limitados, vale la pena prestarles atencion, puesto que muestran cémo el
nacionalismo catalan también ha tenido una cara oscura no del todo reconocida', y,
sobre todo, porque este caso es un buen ejemplo de como se construyen categorias
de clasificacion socio-cultural que pueden variar en el tiempo, adaptandose los
criterios a los contextos historicos y socio-politicos especificos, y combinando si-
multaneamente tanto criterios biolodgicos como culturales. Ademas, conocer qué su-
cedid en los procesos migratorios de antaflo, quizas, nos pueda proporcionar herra-
mientas para analizar de modo mas fino la compleja realidad migratoria catalana
actual y entender mejor las situaciones que se pueden dar en estos tiempos de crisis
econdmica general.

4. Inmigrantes y “xarnegos” en los ultimos afios 60 y 70 en Cataluiia

Como ya se ha dicho anteriormente, en la década de los pasados afios 60, Ca-
talufia recibi6 una de las olas migratorias mas importantes de su historia. Durante
estos aflos Espafia vividé un importante crecimiento econémico y las zonas industria-
les de Catalufia y el Pais Vasco necesitaban importantes cantidades de trabajadores.
En este sentido, vale la pena recordar que esta inmigracion no sélo fue fundamental
para la evolucion demografica de Catalufia: también constituyd un mecanismo cen-
tral para su desarrollo econémico, proporcionando mano de obra barata.

Esta masa de poblacion inmigrante que afluyé a Catalufia en tan poco tiempo
—recordemos que entre 1960 y 1975 llegaron aproximadamente millon y medio de
personas— lo hizo en el contexto politico de la dictadura franquista, donde no exis-
tia el Estado del bienestar ni ningtin tipo de politica social de acogida o gestion de la
problematica generada por esta situacion. En términos generales, la inmigracion se
concentrd en los suburbios urbanos y las ciudades industriales cerca de Barcelona,
creando una zona metropolitana de barrios masificados con una mayoria de pobla-
cion inmigrante de clase obrera. Ademds se encontraron con un entorno donde el

10 La realidad sobre los discursos y practicas excluyentes de esas décadas y el uso de la palabra
Xarnego no es un tema que aparezca en el discurso hegemonico politicamente correcto sobre la socie-
dad catalana actual y a dia de hoy todavia no ha sido tomado en serio como objeto de estudio por la
academia.
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régimen franquista prohibia y castigaba cualquier expresion de diversidad cultural y
de identidad distintiva catalana. Entre otros simbolos, la lengua catalana fue direc-
tamente perseguida y excluida del espacio publico y administrativo (Benet, 1979).
Este contexto politico no favorecio la integracion lingiiistica de los recién llegados
que, si por un lado no tenian demasiados espacios de interaccion con los catalanes
como para conocer y practicar un idioma que sélo podia usarse en el ambito pri-
vado, por otra parte pensaban que si estaban en Espafia se podian expresar y ser
comprendidos en espaiiol. La llegada de poblacion inmigrante a un ritmo tan fuerte
acentuo en la sociedad receptora la sensacion de amenaza a una identidad nacional,
que estaba siendo perseguida, hasta el punto de que se genero6 la idea que esta inmi-
gracion era el producto de una planificacion consciente y deliberada por Franco para
acabar con los catalanes y su identidad nacional diferenciada!'.

Fue en este contexto cuando una parte de la sociedad catalana empezo a expre-
sar cierto tipo de xenofobia contra estos inmigrantes y sus familias, interpretando
como una clara falta de voluntad de integracion el hecho de que esta poblacion no
hablara ni entendiera el catalan; especialmente si ya llevaban unos afios viviendo
en el territorio. Y se empezo a utilizar de forma peyorativa la palabra xarnego para
denominarlos. Pero, ;qué significa exactamente xarnego y a quién se le aplicaba? Se
trata de una palabra de raices antiguas que a lo largo del tiempo ha ido mezclando
distintos significados superpuestos, utilizando a la vez criterios biologicos y cultu-
rales. Durante los pasados afios setenta fue extendiendo poco a poco su ambito de
aplicacion, donde los criterios étnico-culturales se mezclaron claramente con ele-
mentos de clase social.

Etimologicamente, la palabra procede del castellano antiguo y aparece documen-
tada en un texto de 1490. Deriva de la palabra “lucharniego” —término a su vez re-
sultado de una disimilacién de un anterior “nocherniego” o “nocharniego”; es decir,
“que sale de noche” —, que era el nombre que recibia una raza de perros entrenados
para cazar por la noche (Coromines, 1980). El término pas6 a través de Catalufia
hacia Francia con el significado de “raza de perro”. Posteriormente en Francia la
palabra gascona “charnégo” adquirié su primera connotacién negativa, utilizada en
el sentido de “mestizo, bastardo, no autéctono”. Se utilizaba para hacer referencia
principalmente a la poblacion bilingilie que vivia en la frontera entre Francia y Es-
pafia. Parece que éste es el sentido con el que volvid de nuevo a Catalufia, probable-
mente en el siglo XIX, para denominar a los descendientes de matrimonios mixtos
entre catalanes y no-catalanes —especialmente entre hombres franceses y mujeres
catalanas—; es decir, para denominar al resultado de la mezcla entre individuos de
distintas nacionalidades y origenes culturales.

Aparentemente este es el sentido con el que se aplico en los Gltimos afios 60
y 70 para denominar, en este caso, a los hijos e hijas de parejas mixtas catalano-
espafiolas. Pero rapidamente el término adquirié un sentido claramente peyorativo
y discriminador, ampliando su capacidad descriptivo-categorizadora hasta integrar a

' Es un argumento que era frecuente escuchar en entornos catalanistas en los pasados afios
setenta y que todavia algunos informantes de mas edad reproducen en las entrevistas.
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los inmigrantes castellano-hablantes y sus descendientes en general, aunque no pro-
cedieran de matrimonios mixtos. El término se extendio, pues, para denominar a las
personas de habla castellana residentes en Catalufia, que se consideraban no adap-
tadas lingliisticamente a la tierra de acogida porque no hablaban el catalan'?. Desde
la perspectiva catalana, pues, se aplicaba para hacer referencia a aquellos que “no
eran catalanes” porque no se habian querido adaptar a la tierra de acogida, puesto
que el uso de la lengua se interpretaba —y todavia hoy se sigue interpretando—
como una opcion personal y consciente del sujeto, que reflejaba su voluntad real
de integracion. Pero su capacidad descriptiva siguié ampliandose y finalmente la
palabra acabo utilizandose de manera genérica para referirse de manera despectiva
al conjunto de las clases bajas obreras de los barrios de mayoria inmigrante de Bar-
celona y del cinturén industrial metropolitano, cuyos integrantes en su gran mayoria
coincidian en ser inmigrantes o descendientes de inmigrantes, tener un apellido “es-
pafiol” —Pérez, Garcia, Lopez, etc.— y no contar con un buen dominio del catalan.

El uso del término xarnego empez6 a declinar en los pasados afios ochenta,
cuando la restauracion de la democracia coincidié con la ralentizacion de la llegada
de poblacion inmigrante y con un contexto econdmico claramente favorable. Estos
afios de bonanza politica y econdomica permitieron la mejora en las condiciones de
vida de la poblacion obrera castellano-hablante y un proceso de movilidad social
ascendente para ellos y sus descendientes. Fue también en este periodo cuando un
gobierno nacionalista conservador se constituyd en el poder de la Generalitat de
Catalunya (1982), donde se mantuvo durante mas de veinte afios, bajo el liderazgo
de Jordi Pujol. Fue entonces cuando el President Pujol construyd y promovidé un
discurso integrador de la inmigracion espafiola en Cataluiia (Pujol, 1976), expresado
en la célebre sentencia sobre quien era catalan. Este tipo de discurso, absolutamente
coherente con la defensa del multiculturalismo que empezo a hacerse presente en
los Gltimos afios noventa, convirtio en politicamente incorrecto el uso de la palabra
xarnego ¢ hizo incomodo el discurso xenofobico y discriminatorio con el cual iba
asociado. A finales de los pasados afios ochenta la palabra desaparecio de la escena.

Por eso la opinidn publica catalana se sorprendio cuando en 2006 el vocablo
xarnego reaparecio en la escena politica, desenterrando un debate que se suponia
que estaba superado. El escandalo se produjo a partir de una conversacion privada
que accidentalmente fue grabada por una camara de television y reproducida en dis-
tintos medios de comunicacion. El politico valenciano Jordi Sevilla, que en aquellos
momentos era Ministro de Administraciones Publicas en el gobierno socialista es-
pafiol, asegurd en un encuentro que José Montilla, también socialista catalan y por
aquel entonces Ministro de Industria, “no tenia opciones” [sic] a ser candidato a la
presidencia de la Generalitat de Catalufia por el hecho de ser xarnego®. El delito de
Sevilla fue expresar publicamente una idea presente en la sociedad catalana, aunque

12 Este es el sentido de xarnego que se encuentra actualmente en el Gran Diccionario de la
Lengua Catalana (Barcelona: Grup Enciclopedia Catalana, 1998).

13 Se puede seguir toda la polémica que se generd con estas declaraciones en los distintos medios
de comunicacion del momento.
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no abiertamente reconocida'¥, que mantenia la distincion entre catalanes de primera
—Ilos denominados “de raiz” o “de toda la vida”— y catalanes de segunda —los
de origen inmigrado y sus descendientes—. Y sacaba a la luz el hecho de que parte
de la sociedad catalana no consideraba adecuado ser gobernada y representada por
un presidente xarnego. Finalmente José Montilla —nacido en Andalucia y llegado
en Catalufia en 1971, a la edad de 16 afilos—, fue el candidato del Partido Socia-
lista Catalan en las elecciones al Parlament de Catalunya del 2006. Al ganarlas, se
convirtié en el primer —y, hasta hoy dia, unico— presidente de la Generalitat de
Catalufa de origen inmigrante.

Todos estos acontecimientos generaron un intenso debate publico en Catalufia
alrededor de la incorreccion de volver a reintroducir la nociéon de xarnego en el
discurso publico. Por un lado, en algunos chats y paginas webs de cariz naciona-
lista o catalanista reaparecian los antiguos discursos, defendiendo el uso del vocablo
y justificando como natural y necesaria la distincion entre catalanes y xarnegos.
Paralelamente, algunos personajes publicos bien conocidos en la sociedad catalana
—como el cantante Joan Manuel Serrat o el ex presidente de la Generalitat Pasqual
Maragall— fomentaban una especie de elogio del “ser xarnego”. Auto-aplicandose
el término, proclamaban publicamente y con orgullo su origen “mezclado”, reivin-
dicando asi una situacion de normalidad ante el mestizaje y demandando una consi-
deracion como catalanes iguales a los demas. Pero es importante remarcar el hecho
de que, en el fondo, ambos discursos coincidian en no cuestionar la idea de fondo de
la realidad “mezclada” que subyace al concepto de xarnego: que en Cataluiia viven
poblaciones diferentes y separadas que han dado origen a esta categoria “mixta”.
En suma, se refuerza la nocion de que hay una manera “pura” o primigenia de ser
catalan, esencialmente distinta a ser catalan “por adopcion” o haber nacido en el
pais, aunque de padres procedentes “de fuera”, poniendo el acento en la genealogia
como rasgo distintivo de la pertenencia.

5. Conclusiones

El debate acerca de los xarnegos en Cataluiia ofrece un buen ejemplo para ana-
lizar los discursos y practicas sobre la identidad nacional y la mezcla en los Esta-
dos-nacion modernos. Como se ha visto, la palabra fue cambiando de significado
oscilando desde la interpretacion puramente bioldgica —raza de perro, “mezcla”
de poblaciones de distintos origenes— a criterios culturales —procedencia cultural
distinta, tener apellidos distintivos o hablar la misma lengua—, pero sin terminar de
desaparecer nunca del todo el factor de origen bioldgico como supuesto implicito en
las diferencias culturales, puesto que estos elementos culturales de alguna manera
implicaban la procedencia genealdgica distinta. Y todos estos significados no pue-
den desvincularse con la posicion de clase de los grupos implicados.

4 Un buen ejemplo de ello es el hecho de que en ningin periddico se tuvo que explicar el
significado de la palabra, puesto que, aunque hacia tiempo que no se usaba publicamente, se conocia
perfectamente cudl era su sentido.
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De todas formas, es importante remarcar que la palabra xarnego, tal y como fue
usada en los ultimos afios 60 y 70, tenia connotaciones mas lingiiisticas que raciales.
Esto es logico si se tiene en cuenta que el elemento lingiiistico se ha convertido
en el principal simbolo de la identidad catalana en los ultimos decenios, siendo el
primer criterio de definicion de la pertenencia a la nacion. Un ejemplo reciente de
la importancia de la lengua como elemento de distincion entre “nosotros” y “ellos”
en Catalufa fue la controversia que tuvo lugar en la esfera politica catalana en julio
de 2008. Un diputado del Parlament de Cataluiia se lament6 en un programa de la
television publica catalana de que el President Montilla “destrozaba el catalan”,
haciendo referencia a los problemas lingiiisticos que éste tenia con la que no era su
lengua materna. El politico nacionalista consideraba inaceptable que el presidente
del pais no fuera capaz de hablar correctamente la “lengua nacional”. Las decla-
raciones causaron una controversia considerable y, de nuevo, volvieron a poner el
foco en el origen xarnego de José Montilla.

Creo que el caso de los xarnegos proporciona un buen ejemplo historico sobre
como la sociedad catalana reaccioné en el pasado ante un importante proceso mi-
gratorio. Es un ejemplo que quizés nos pueda proporcionar un modelo de interpre-
tacion de la realidad migratoria en Catalufia hoy, resultado de la llegada, en muy
poco tiempo, de un importante contingente de poblacion basicamente procedente
de paises no-comunitarios. Es evidente que la situacion actual de Cataluia y las ca-
racteristicas de la poblacion migrante, que ha llegado con esta tercera ola, son muy
diferentes de hace cuarenta afios. Pero, a pesar de las evidentes diferencias entre los
dos momentos historicos que hay que tener muy en cuenta, la posibilidad de aplicar
este tipo de analisis parece particularmente necesaria en estos momentos de crisis
economica global que padece nuestra sociedad.

Quizas valga la pena recordar que la inmigracion internacional y los nuevos pro-
cesos de “interculturalidad”, que se dieron en Espaiia en los pasados afios 90, son
relativamente nuevos en comparacion con los que han vivido otros paises europeos;
y que Catalufa ha recibido una parte muy importante de estos contingentes de po-
blacion procedente de fuera de Europa. A mediados de los ultimos afios ochenta ya
casi no habia migracion interior espafiola, siendo substituida ésta por la llegada en
los noventa de poblacion procedente principalmente del norte de Africa, que fue se-
guida por subsaharianos, sudamericanos y filipinos, afiadiéndose mas recientemente
una importante proporcion de inmigrantes originarios del este de Europa (Cabré y
Domingo, 2007).

Esta nueva inmigracion plantea nuevos desafios para el discurso nacionalista
integrador. De momento parece que el criterio cultural, sobre todo la lengua, sigue
siendo el principal elemento de distincion e integracion en Cataluiia. Hay que tener
en cuenta que el predominio durante mas de veinte afios de un gobierno autondémico
de signo nacionalista ha contribuido también a la institucionalizacion de la cultura
catalana y sus simbolos de identidad nacional, especialmente en lo que hace refe-
rencia al catalan, que ha normalizado su presencia en los medios de comunicacion
y que ha recibido un fuerte apoyo a través de la politica educativa con el llamado
“sistema de inmersion lingiiistica”.
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Habra que ver como evolucionan las cosas en el futuro y observar si el crite-
rio cultural-lingiiistico se mantiene todavia como el principal elemento diferencial
entre “nosotros” y “ellos”. De momento parece que la sociedad catalana no esta
utilizando criterios bioldgicos o fenotipicos para determinar la pertenencia al grupo.
Recientemente hemos sido testigos de dos actitudes opuestas ante la inmigracion
extra-europea, pero ambas continiian empleando criterios culturales de clasificacion
social por encima de cualquier supuesto biologico.

Por un lado, en los medios de comunicacion se ha presentado como un ejemplo
de integracion exitosa en la sociedad catalana de la inmigracion el caso de Najat
El-Hachmi, una joven escritora, nacida en Marruecos en 1979 que llegd con su fa-
milia a Catalufia cuando tenia ocho afios. En 2004 escribi6 un libro en catalan con
el provocativo titulo de Yo también soy catalana. Pero la fama le llegd en 2008,
cuando gano el premio literario en lengua catalana mas prestigioso, el Premi Ramon
Llull’s. Fue realmente una noticia inesperada para la sociedad catalana y los medios
reflejaron ampliamente la sorpresa que ésta causo, planteandose la cuestion de su
catalanidad a pesar de su procedencia marroqui.

En el otro lado, esta todo el debate que, a lo largo del afio 2010, se ha producido
en algunas localidades de Cataluiia alrededor de la prohibicion del uso del burka en
los espacios publicos. Este debate ha generado mucha controversia, si se tiene en
cuenta que se calcula que en Catalufia no hay presencia destacada de mujeres que
utilicen el burka, cosa que indica que se esta intentando regular un problema inexis-
tente, basandose en argumentos de seguridad y derechos de las mujeres. Y se esta
contribuyendo a construir una vision problematica de la inmigracion que facilmente
puede derivar en expresiones xenofobicas. En esta situacion el criterio de distincion
es una practica cultural especifica, pero lo cierto es que detras de la prohibicion se
acumula un imaginario sobre la inmigracién marroqui, el islam y el fundamenta-
lismo religioso que en algunos casos puede adquirir tintes racialistas.

En definitiva, pues, habra que ver hacia donde van las cosas en el futuro y, muy
especialmente, si aparecen nuevas formas para categorizar y denominar a los inmi-
grantes y sus descendientes, especialmente si se producen matrimonios mixtos, que
hasta el presente han sido relativamente minoritarios. De momento, no parece que
se hayan desarrollado categorias descriptivas sobre el “mestizaje” equiparables al
uso que se hacia del término xarnego. Si que estan apareciendo algunos indicios de
discursos de tono xenofobico, que empiezan a poner el acento en elementos cultu-
rales y religiosos que van mas alla del idioma. Y habra que ver como evolucionan
estos discursos si continua esta fuerte crisis economica durante mucho mas tiempo,
si adquieren nuevos tintes biologicos o raciales. Nos tememos que la discriminacion
y los discursos sociales de exclusion pueden volver, esta vez dirigidos a esta inmi-
gracion que ocupa los lugares mas bajos de la escala social, un lugar que en otros

tiempos ocupaban precisamente los xarnegos.

15 Najat El-Hachmi gan6 el premio Ramon Llull 2008 con la novela L iltim patriarca (Bar-
celona: Planeta), un relato sobre el contraste cultural de los descendientes marroquies instalados en
Cataluiia.
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